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af
Lire attentivement et s'assurer une bonne compréhension

des instructions

Ce symbole signale des explications relatives a des sujets extrémement importants. Si l'utilisateur
ne tient pas compte de ce symbole et manipule I'appareil de maniére inappropriée, il peut en
résulter de sérieuses blessures voire un danger de mort.

Altention
Ce symbole signale des explications relatives a des sujets importants. Si l'utilisateur ne tient pas
compte de ce symbole et manipule I'appareil de maniére inappropriée, il peut en résulter des
dommages pour I'environnement ou l'appareil.
Auertizsement

Lire attentivement et s'assurer une bonne compréhension des instructions

Ne pas démonter

Assurez-vous, avant son utilisation, que votre disque n'est pas abimé. Si le disque semble abimé
(surtout au niveau de I'axe central), il est recommandé d'en faire immédiatement une copie et d'utiliser
cette copie. Si vous utilisez régulierement un disque abimé, des fissures éventuelles sont susceptibles
de s'agrandir et de provoquer des dommages irréparables.




||l Installation

* Ne faites pas tomber le lecteur/graveur et protégez-le des chocs
importants.

- Cela peut 'endommager ou altérer son fonctionnement.

* N'exposez pas le lecteur/graveur aux rayons directs du soleil.

» Evitez toute température extréme (chaud ou froid)

= Evitez les environnements humides.




||l Fonctionnement

* Manipulez avec précautions pour éviter tout risque de dommage di a un
choc.

* Ne faites pas tomber le lecteur/graveur et protégez-le des chocs
importants.
- Cela peut 'endommager ou altérer son fonctionnement.

* Ne déplacez pas le lecteur/graveur lorsqu'il fonctionne et n'essayez pas de
forcer I'ouverture du tiroir.
0 Fermez tous les programmes avant d'ouvrir le tiroir. Pour ouvrir le tiroir,
utilisez uniquement le bouton ouvrir/fermer.

N'introduisez aucune épingle dans l'ouverture de secours lorsque le
* lecteur/graveur en fonctionnement.

Ne mettez pas les mains dans le tiroir lorsque le lecteur/graveur
est en fonctionnement.
st Cela peut provoquer des dommages a l'appareil ou vous blesser.

0 ® + N'utilisez pas de disques fissurés, tordus ou abimés.

Plus particulierement un disque fissuré vers son centre, il peut casser
—— * pendant son utilisation.

* Ne pas couper le courant ou débrancher le cordon d'alimentation lorsque
e le lecteur est en marche.

~/ -Une erreur de fonctionnement peut en résulter.
.
S

Assurez-vous que le disque n'est pas abimé avant de I'utiliser. Si vous voyez une fissure sur le disque (et
plus spécialement prés du centre), faites-en immédiatement une copie puis utilisez cette derniére.
L'utilisation prolongée d'un disque abimé va aggraver son état. Il en résultera, pour le disque, des
dommages irréparables.

N'utilisez pas de disques de moindre qualité (illégaux, rayés, abimeés, etc...) .

Samsung ne saurait étre tenu pour responsable en cas de pertes dues a I'utilisation de tels disques.



|l Autres

» N'introduisez aucun aliment ou élément étranger dans le boitier du
lecteur/graveur.

= Pour éviter tout risque d'incendie, ne versez aucun liquide (comme
de l'alcool ou du benzéne) sur le lecteur/graveur.

* Ne démontez pas le lecteur/graveur, n'essayez pas de le réparer ou
de le modifier sans un accord express comme indiqué dans le
manuel.

- Pour limiter les risques de dommages, électrocution, ou incendie.

* Ne démontez pas I'adaptateur CA/CC.
- Une erreur de fonctionnement ou un choc électrique peut en résulter.
* Utilisez I'adaptateur CA/CC fourni par Samsung.



|| RoHS

Symbole Eco de Samsung

Le symbole Eco de Samsung signale a nos clients
que nous développons des produits respectueux de
I'environnement. Ce symbole représente les efforts
continus qu’entreprend Samsung pour développer
des produits respectueux de I'environnement.

RoHS compliant

Samgung Bectronics

RoHS (restriction relative a I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques)

La directive RoHS est une réglementation environnementale mise en place par I'Union européenne destinée a
limiter |'utilisation de plomb, de mercure, de cadmium, de chrome hexavalent, de diphényle polybromé (PBB) et
de diphényle-éther polybromé (PBDE) dans les produits mis en circulation sur le marché européen apreés le 1er
juillet 2006.

|| WEEE

Comment éliminer ce produit
(déchets d'équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays européens disposant de systémes de
collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie
avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice
a I'environnement ou a la santé humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le
recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner auprées de leur mairie pour savoir ou et comment ils peuvent se débarrasser de ce
produit afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement.

Les entreprises sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.



I En facade

1. Ouverture de secours

1 2 3

2. Témoin de Marche/Arrét

3. Bouton d'ouverture et de fermeture 4. Tiroir

*  Le design et les specifications peuvent changer sans preavis.

Il A l'arriere

1 2

1. Port interface USB

2. Port de contrble (Adaptateur CA)

| Eléments

+ Alimentation électrique et cordon d'alimentation
+ Guide de configuration
+ Logiciel d'application & CD du manuel d'utilisation




(logiciels : Nero Express 7, InCD5, Nero Vision, Nero ShowTime, Nero BackltUp, Nero Recode)
cable USB
Support vertical
e Dans le cas ou vous auriez besoin de retourner le produit que vous avez acheté afin d'étre
remboursé, veillez a ce que tous les accessoires fournis avec le produit soient également
renvoyeés.

e Les accessoires varient suivant la version du produit.
et quelques accessoires ont décrit en ceci est sujet a changer sans la notification.

|| System Requirements

@ Vous devez utilisez un PC compatible IBM configuré comme suit :

Elément Description
Systéme d'exploitation Microsoft Windows 2000(SP4)/XP (SP 1.0 ou supérieur)/Vista
Processeur Pentium4 2.8GHz ou version au-dessus
Mémoire vive (RAM)  512Mbytes or greater
Support Interface USB 2.0

L'exécution de la commande peut ne peut pas étre réalisée son exécution maximum selon
I'environnement systéme de PC.



|| Features

@ Fonctions multimédia diverses

DVD-RW : Lecture / Ecriture / Re-inscription

} DVD-R: Lecture / Ecriture L ;
possible
} DVD+R : Lecture / Ecriture ) DVD+RW : Lecture / Ecriture / Re-inscription
possible
F DVD-ROM : Lecture F DVD+R double : Lecture / Ecriture
F DVD-R double : Lecture / Ecriture b CD-R: Lecture / Ecriture
b CD-RW: Lecture / Ecriture / Re-inscription b Gére la lecture de divers types de disques
possible
} DVD-RAM : Lecture / Ecriture / Re-inscription
possible

} Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus de détails.

Type de disque Inscriptible Ré-inscriptible Lecture Labeling
CD-STAMP x x (o) x
cD CD-R o x o x
CD-RW (0) (0] (0] x
Light Scribe Media (0] x o o
DVD-STAMP x x (o) x
DVD*R o x (0] x
DVD-RW (0) (0] x
DVD DVD+R(double) (0] x (0] x
DVD-R(double) (0] x (0] x
DVD+RW (0) o (0] x
Light Scribe Media (0] x (0] (0]
DVD-RAM (0) (0] (0] x

Inscriptible : vous ne pouvez graver des données qu'une seule fois. Par contre, vous pouvez les lire
autant de fois que vous voulez.

Ré-Inscriptible : vous pouvez graver et lire des données autant que fois que vous le souhaitez.

L Type de DVD recommandes

} DVD-R Media
Taiyo-Yuden, TDK, MKM, Hitachi, Maxell, Fuji Film, PVC, Panasonic, RITEK, CMC, UNIFINO

} DVD-RW Media
TDK, MKM, JVC, PVC, RITEK, CMC

} DVD+R Media
RICOH, Taiyo-Yuden, MKM, RITEK, CMC, Prodisc, Optdisc

} DVD+RW Media
RICOH, MKM, RITEK, CMC

} DVDZR double
MKM



} DVD-RAM
Maxell , Taiyo-Yuden

@ Types de CD recommandés

¥ CD-R Media
Taiyo-Yuden, RICOH, MKM, Hitachi, Maxell, Fuji Film, RiTEK(Phtharo), CMC, Pioneer, Princo, TDK

b CD-RW Media
RICOH, MKM, RITEK, CMC

} HS CD-RW Media
RICOH, MKM, CMC

¥ US CD-RW Media
MKM

@ Light Scribe
F CcD: MKM, MBI, CMC

} DVD: MKM

@ Technologie Burn-Proof

F Qu'est ce que la « technologie Burn-Proof » ?

Cette technologie permet d'éviter les erreurs « buffer underrun » qui se produisent quand la vitesse
de transmission des données n'est pas aussi rapide que la vitesse d'écriture des données lorsque
celles-ci sont gravées sur un DISC.

@ Vitesse de Lecture / Enregistrement

b Vitesse de lecture (MAX)

DVD-ROM(S)(16X), DVD-ROM(D)(12X), DVD-R (16X), DVD-RW (12X), DVD+R (16X), DVD+RW (12X),
CD-ROM (48X), CD-R (40X), CD-RW (40X), DVD+R DUAL (12X), DVD-R DUAL (12X),DVD-RAM (12X)

b Vitesse d'enregistrement (MAX)

DVD+R DUAL (16X), DVD+RW (8X), DVD-R (20X), DVD+R (20X), DVD-RW (6X), CD-R (48X),
CD-RW (32X), DVD-R DUAL (12X),DVD-RAM (12X)



|| Installation du lecteur/graveur

1. Eteignez le PC.

p':‘wn,. o

J

2. Brancher les cables nécessaires, puis allumer le lecteur.
- Brancher le cable USB au connecteur USB du lecteur.
- Connectez le cable d’alimentation CA/CC fourni a I'adaptateur CA/CC fourni.

Puis connectez I'adaptateur CA/CC au connecteur femelle DC IN du lectuer et connectez le cable
d’alimentation a la prise de courant.

- Allumer ensuite le lecteur.




Si votre ordinateur ne dispose pas d'un connecteur USB, installer une carte adaptateur
USB.

Avertissement

|| Retirer le cible convertisseur USB

@ Ce lecteur utilise la fonction Plug and Play congue pour Windows. Suivre la procédure détaillée ci-dessous
relative a I'emploi d'un cable convertisseur USB.

1. Fermer tous les programmes en cours d'utilisation.
2. Cliquer sur l'icéne en bas a droite de I'écran comme indiqué sur l'image.

Safely Remove Hardware
E ﬂ. “"- ! '

R O T

,:{_J Safe To Remove Hardware E

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed From the swstem,

BN N0 EFH seopm

3. Débrancher le cable convertisseur USB.

& Ne pas débrancher le cable convertisseur USB quand le lecteur fonctionne ou quand I'ordinateur

rrerens se met en marche.



|| Vérification USB 2.0

@ \Vérification USB 2.0

Pour utiliser ce lecteur a la vitesse USB 2.0 sur des PC qui ne prennent pas en charge la technologie USB
2.0, vous devez installer une carte adaptateur USB 2.0. Dans le cas contraire, ce lecteur fonctionnera en se
connectant a I'USB 1.1, adoptant ainsi le mode de vitesse de 'USB 1.1. Vous pouvez vérifier le type de carte
adaptateur USB 2.0 pour votre PC comme suit.

Sous Windows 2000/XP/Vista

Cliquez droit sur l'icéne Poste de travail située sur votre bureau, puis sélectionnez Propriétés. Cliquez
ensuite sur I'onglet Matériel, puis sur le bouton Gestionnaire de périphériques et vérifiez les informations. Si
un « point d'exclamation » jaune apparait a c6té du contréleur USB, contactez le fabricant de la carte ou du
PC.

|| Mise a jour du micrologiciel

1. Allez sur le site web http://samsung-ODD.com
2. Dans le menu, cliquez que Firmware (dans le coin supérieur droit).

Cliquez sur Firmware downloads (Téléchargement des micrologiciels). Recherchez votre modéle de
" lecteur puis commencez le téléchargement.

|| Confirmer l'installation du pilote du périphérique

@ Confirmer I'utilisation de [Gestionnaire des périphériques]

} Windows 2000

[Panneau de configuration] - [Systéme]
Jﬂctiu:un Wiet |J1--p| || ,

. Dans la fenétre de Propriétés du
systéme, cliquez sur 'onglet [Matériel]
puis cliquez sur [Gestionnaire de

:

--G Disk, drives périphériques].

Display adapters 3. Dans la fenétre du Gestionnaire de
S48 DYDY D-ROM drives périphériques, cliquez sur Lecteur de
E‘ 'II s = P DVD/CD-ROM

I o orp CDIDYDY 04k LISE Device o

[ Floppy disk controllers Les repéres 1 dans I'image de gauche
[+ Floppy disk drives apparaissent si le lecteur/graveur a été
-2 IDE ATAMATAPT controllers correctement installé.

@ Kevboards
Ty Mice and other pointing devices
- Monitars

- Ports (COM & LPT)




} Windows XP

= 1. Aller a [Démarrer] - [Réglages] -
-_”’E”E [Panneau de configuration] -

E: Device Manager

Performance et Maintenance
File  Action Mjew Help [ I
= 2. Cliquer sur l'icdne [Systeme] dans la
% @ = fenétre Performance et Maintenance.
- ¥ Al 3. Cliquer sur l'onglet [Matériel] dans la
+- o Camputer fenétre Propriétés systéme.
+ G Disk drives 4. Cliquer sur le bouton [Gestionnaire de
+ § Display adapters périphériques].
= =) : )
- D:I":D'IICD R_DM drives . ) Les repéres 1 dans l'image de gauche
e @eneric STEALTH DD SCSI CaRtom Device apparaissent si le lecteur/graveur a été
ik SPACE DVD-ROM KR-504 3CSI CdRom Device correctement installé.
B8 75T corp CDJDNE 2041 1ISB Device o
+-4=%) Floppy disk controllers
+-- 4, Floppy disk drives
+|-fidg Human Interface Devices

} Windows Vista

' l‘ Dmipley sdapion
o} DWECD-ROM deiets
e K =204 USE [ZIE='-.-'i|:E=

g 10 ATASRTAR coniieliany
e Keyboatds
4 Mice snd wther poanting desices
4 | Mindems
i) & Migniton
i B¥ Matwcrk sdaptery
i By Scund, videc and game controllen
1 4 Masage dmmtrallee
11§l Symern divice
31- i Usiversal Serial Bus contiollers

1. Cliquez sur [Démarrer] - [Panneau de configuration] - [Systéme] - [Gestionnaire de périphériques].
2. Dans la fenétre du Gestionnaire de périphériques, cliquez sur Lecteur de DVD/CD-ROM

Les repéres 1 dans I'image de gauche apparaissent si le lecteur/graveur a été correctement installé.



|| Comment utiliser le lecteur/graveur

Lorsque le témoin de Marche/Arrét est Green, n'éteignez pas le PC ou ne retirez pas le Graveur DVD
externe. Cela pourrait endommager le lecteur/graveur.

@ Comment utiliser un lecteur/graveur installé horizontalement

Vous pouvez utiliser des disques de 8 ou 12 cm de
diameétre.

Le lecteur/graveur ne pourra pas lire correctement le disque
si une partie de celui-ci est située en dehors des guides.

# Comment utiliser un lecteur/graveur installé verticalement

Ce lecteur/graveur peut étre installé verticalement.

Vous ne pouvez alors utiliser que des disques Disc
de 12 cm de diamétre. .
(vous ne pouvez pas utiliser les disques de 8 cm de

diamétre).

Le lecteur/graveur ne pourra pas lire correctement le disque

si une partie de celui-ci est située en dehors des guides.




|| Comment utiliser les DVD+R/RW et les autres types de disques

ﬁ Le graveur DVD externe vous permet également de graver des disques DVD RW grace a Nero Express et vous pern

0 La copie non autorisée de DVD ou de programmes est illégale. Les individus procédant a ces copies illégals
Avertissement

Vous pouvez utiliser votre Graveur DVD externe pour lire des CD-ROM musicaux, des CD-ROM, CD-R/RW ou DVD-ROM corr

(la lettre représentant le Graveur DVD externe peut changer suivant votre environnement).

b Pour lire des DVD vidéo :

vous avez besoin d'une carte décodeur de DVD ou d'un logiciel sachant lire les DVD.
Utilisez Nero Show Time pour modifier le code de zonage du Graveur DVD externe.

Cela est une fonction qui est soutenue dans le lecteur et appliqu e dans la disquette de la Vid o DVD(EX : film). Actuellement, | indu
mondial en fonction de la r gion o se vend le film. Il est donc possible de contr ler et de restreindre la vente des copies dans un autr
Le Graveur DVD externe SE-S204N soutient le code RPC 2. Le RPC 2 est un mode qui permet | itilisateur de modifier le code r gior




b

Qu'est-ce que MAGIC SPEED?

MAGIC SPEED est un programme qui permet aux utilisateurs de choisir selon leur préférence la vitesse de
lecture d'un disque compact (CD) parmi les deux modes proposés par le lecteur : le mode vitesse maximale
(mode max) et le mode silencieux.

Contexte de développement

A I'heure actuelle, les unités de disques optiques mises sur le marché offrent une vitesse de lecture élevée.
Grace a l'augmentation de la vitesse de lecture, il est désormais possible d'accélérer le traitement des
données. Toutefois, une vitesse de rotation maximale engendre généralement un niveau de bruit plus élevé.
Il est également trés probable que les CD rayés ou endommagés explosent. Dans ce contexte, notre Société
a développé un algorithme de réduction de vitesse et a appliqué cette technologie a ses nouveaux produits
de maniére a fournir des environnements plus s(rs et plus agréables aux utilisateurs de PC.

3 Qu'est-ce qu'un algorithme de réduction de vitesse ?
Il garantit une vitesse de lecture du disque en toute sécurité lors du fonctionnement de I'appareil afin de
prévenir une explosion éventuelle du disque si le CD utilisé est rayé au départ. Par ailleurs, pour les
clients qui souhaitent lire un CD & sa vitesse maximale, le programme MAGIC SPEED propose la
fonction « sélection de la vitesse de lecture » afin qu'ils puissent régler la vitesse a leur gré (la vitesse de
rotation est identique a la vitesse d'inscription sans limite de vitesse).

Quels sont les modes de MAGIC SPEED ? Comment utiliser MAGIC SPEED ?
Les modes de MAGIC SPEED

e Mode max : la vitesse de lecture est réglée au niveau maximum assuré par le lecteur.
e Mode silencieux : la vitesse de lecture est réglée sur faible et stable.

e Dans la mesure ou les modes réglés par la fonction MAGIC SPEED seront conservés en utilisant le
lecteur connecté a un autre PC, veuillez confirmer le statut de réglage avant emploi.

Attention: tout disque rayé peut exploser lorsqu'il est lu en mode max. Nous vous recommandons donc
d'utiliser ce disque en mode silencieux, ou d'en faire immédiatement une copie avant de vous en servir.

Comment utiliser MAGIC SPEED?

e Pour commencer, installez le programme MAGIC SPEED enregistré sur notre site Internet
e Cliquez droit sur l'icbne MAGIC SPEED dans la barre des taches afin d'exécuter le programme.

e Choisissez le mode que vous souhaitez utiliser dans la fenétre d'exécution du programme, puis
sélectionnez « réglages ». La vitesse de lecture du lecteur fonctionnera alors selon le mode choisi.

e Sélectionnez « Fermer » afin de quitter la fenétre d'exécution du programme.
Dans ce cas, la vitesse de lecture fonctionnera a la vitesse programmée s'il n'y pas de changement de
mode distinct ou de sortie de programme.

% Nous vous recommandons d'utiliser le « mode max » pour copier des données ou des disques, et le «
mode silencieux » pour une utilisation normale.

% Autres fonctions

» Pour désactiver la lecture automatique

Il s'agit d'un programme par défaut qui se met automatiquement en marche au démarrage d'un PC.
Si vous souhaitez désactiver cette fonction, désélectionnez « lecture automatique » dans le menu de
l'icone.

Ou puis-je téléecharger MAGIC SPEED ?

Allez sur notre site Internet dans la rubrique support clients (URL : www.samsung-ODD.com), et sélectionnez
Micrologiciel > MAGIC SPEED.



|| Ranger le disque

Ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil.
Placez-le de telle sorte que son cbté repose sur une surface plane

Ne mettez pas d'étiquette sur le disque et ne le rayez pas.

Manipulez le disque avec précaution pour ne pas I'endommager et évitez tout
choc.

Ne I'exposez pas a des fluctuations de température trop importantes.

(I'exposition a un tel environnement pourrait le figer).

|| Nettoyer le disque

Positionnez vos doigts sur les bords du disque si vous souhaitez le tenir.

Nettoyez le disque trés Iégérement avec un chiffon doux en coton, en commengant
par le centre et en allant vers les bords du disque.

N'utilisez que des liquides spécifiques pour le nettoyage des disques. N'utilisez pas de benzéne, diluant ou
autre solvant.

y Si la surface du disque est tachée par des traces de doigts, des substances étrangéres ou de la
poussiére, ce dernier risque de ne pas fonctionner correctement.

|| Lorsque le témoin Marche/Arrét clignote

Témoin de Marche/Arrét Signification
Introduction du disque Vert : Clignote pendant 0,3 secondes.
Ecriture Vert : Clignote pendant 0,3 secondes.
Reading Vert : Clignote pendant 0,3 secondes.

Lecture audio [Mode Analogique] Vert : Clignote pendant 0,3 secondes.
Lecture audio [Mode Numérique] Vert : Clignote pendant 0,3 secondes.
Veille Eteint
Pas de disque Eteint

Y g Le témoin s'éteint lorsque le lecteur/graveur n'est pas utilisé (en veille) apres l'introduction d'un disque.



General Problems

Probléeme

Le tiroir ne veut pas s'ouvrir.

Le tiroir ne veut pas se refermer.

L'ordinateur ne fonctionne pas
correctement.

Le lecteur/graveur ne fonctionne
pas correctement.

Aucun son n'est émis lors de la
lecture d'un CD audio.

L'ordinateur ne reconnait pas le
lecteur.

Le systéme ne veut pas lire votre
disque.

Signification / Solution
Vérifiez que l'ordinateur ait bien été allumé.

Si le tiroir refuse toujours de s'ouvrir bien que I'ordinateur soit allumé,
éteignez ce dernier puis insérez une épingle (ou le bout d'un trombone)
dans l'ouverture de secours pour I'ouvrir.

Vérifiez que le disque ait été correctement positionné.

Vérifiez que le lecteur/graveur ait été correctement connecté..
Voyez si la disquette est toujours dans I'ordinateur.( PATA interface
unique )

Vérifiez que le lecteur/graveur ait été correctement connecté au PC.
Vérifiez que le pilote de périphérique ait été correctement installé.
Vérifiez que la carte son est opérationnelle.

Vérifiez I'état du CD et nettoyez sa surface avant son utilisation.

Vérifier que le lecteur est allumé.
Le cable USB qui relie le port USB de l'ordinateur a celui du lecteur n'est
peut-étre pas branché correctement.

S'assurer que les deux connecteurs du cable USB sont correctement
branchés aux ports USB de l'ordinateur et du lecteur.

Le systeme d'exploitation peut étre la cause du probleme. Essayer de
réinstaller le systéme d'exploitation de Windows.

Vérifiez que le systéeme détecte bien le lecteur/graveur.

Vérifiez que le type de disque que vous utilisez est bien géré par le
lecteur/graveur.

Vérifiez que le témoin de Marche/Arrét soit bien vert.

Vérifiez que vous avez bien placé le disque I'étiquette vers le haut.
Vérifiez que vous utilisez le programme adapté a la lecture du disque.
Vérifiez que le disque soit propre.

Vérifiez que rien n'est figé.

Vérifiez que le zonage du lecteur/graveur corresponde bien au numéro
du disque.

Vous pouvez confirmer I'utilisation de logiciel au site de notre soutien de client.

Adresse : www.samsungODD.com

- Voir “le soutien de Client > Le centre de Téléchargement > Le manuel d'Utilisateur (PDF) > Le Logiciel”.
- Voir “Les Renseignements> Le manuel de Film> Le logiciel Enregistrant”.



La vitesse de gravure d'un disque peut étre réduite si :

Les Graveur DVD externe enregistrent des données sur le disque en appliquant un rayon laser sur la
surface du DVD. Par conséquent, des erreurs peuvent se produire lors de la gravure si le DVD est
endommagé. Veillez a supprimer toutes les sources d'erreurs possibles avant de commencer |'écriture.
* Les parameétres suivants sont recommandés pour les Graveur DVD externe :

1.

Evitez les situations qui requiérent une utilisation du mode multitache et éteignez votre écran de
veille.

Un buffer underrun (arrét et reprise de I'écriture) peut se produire lorsque le Graveur DVD externe
est en cours d'écriture/de suppression et que le systéeme fonctionne en multitache.

Empéchez tout accés externe au PC pendant une session de gravure.
Une erreur pourrait se produire si un autre utilisateur accédait a I'imprimante du systeme en
passant par le réseau pendant une session de gravure.

Désactiver la fonction de Démarrage automatique du CD..

L'insertion d'un CD alors que la fonction de Démarrage automatique est activée pendant une
session d'écriture/suppression peut provoquer une erreur.

Il est recommandé, si vous devez graver un grand nombre de petits fichiers, d'utiliser un format
d'image.
Lorsque un grand nombre de petits fichiers doit étre gravé, le taux de transmission du systéme
tombe et la fonction Superlink fonctionne d'autant plus fréquemment, provoquant une perte de
qualité de la gravure.
Si vous devez faire une écriture du type CD-vers-CD, il n'est pas nécessaire de vérifier votre
espace disque avant de commencer.

Cependant, dans le cas de fichiers image, il est recommandé de laisser deux fois le volume des
dits fichiers sur votre disque dur car ils seront d'abord copiés sur votre disque dur avant d'étre
gravés sur le CD.

N'utilisez pas plus d'un type de logiciel de gravure.

Avant d'installer un programme de gravure, commencez par désinstaller les versions existantes du
méme programme ou tous les autres programmes de gravure puis redémarrez votre systéme

(un systéme d'exploitation Windows risque d'étre endommagé si vous installez une version
coréenne alors qu'une version anglaise est présente dans votre systéme)
N'utilisez que le logiciel de gravure fourni par Samsung.
Si vous utilisez en méme temps que d'autres logiciels de gravure, vous risquez d'avoir des
erreurs d'écriture.

La vitesse de gravure d'un disque peut étre réduite si :

1.

Le disque posséde des données propriétés incorrectes ou bien s'il existe d'autres disques
ayant des propriétés différentes sous le méme identifiant.

La stratégie de gravure du lecteur est programmée pour examiner les propriétés du disque et pour
déterminer les conditions optimales de gravure tenant compte de ces propriétés.

Par exemple, beaucoup de fabricants de disques ne s'ennuient pas a insérer des informations
relatives a la propriété distinguant les disques 48X des disques 32X. Compte tenu que les deux
types de disques existent avec les mémes données propriétés, bien que ces dernieres soient
techniquement différentes, il est souvent impossible de solutionner cette situation en appliquant
une seule stratégie de gravure. De fagon a garantir la stabilité de la gravure, il est nécessaire de
réduire la vitesse de gravure.

Si les disques provenant de deux fabricants différents ont, si I'on se base sur leur étiquette, la
méme vitesse de gravure (bien que la vitesse pour chacun est techniquement différente), il est
nécessaire de réduire la vitesse de gravure pour garantir sa stabilité.

Standards de Samsung concernant les limitations de vitesse de gravure



La vitesse de gravure est réduite pour garantir sa stabilité si les disques haute

Standards _. . - o . . s
vitesse disponibles sur le marché présentent de mauvaises données propriétés

1 ou que des disques de vitesse lente sont disponibles sous le méme identifiant.
Les disques a vitesse réduite soutiennent les examens approfondis et les
différents réglages. Si des disques a haute vitesse sont disponibles sous

Standards |, e . L o ; N R

2 I'identifiant de disques a vitesse lente (ici des disques a vitesse réduite), la

limitation de vitesse est annulée a partir du moment ou ces disques a vitesse
lente ne sont plus disponibles sur le marché sous le méme identifiant.

Vous pouvez également obtenir une qualité médiocre si vous utilisez des disques fabriqués par des
fabricants n'étant pas enregistrés dans le micrologiciel.

Par conséquent, il est conseillé de n'utiliser que les disques fabriqués par les fabricants
recommandés. Méme si la gravure s'est correctement terminée, vérifiez sa qualité avant de stocker
votre disque, surtout si ce dernier contient des données de sauvegardes importantes

Samsung ne saurait en aucun cas étre tenu pour responsable de la perte de données lors de
sauvegardes).

Nous mettons réguliérement a jour notre liste de médias supportés via les mises a jour du
micrologiciel.



Catégorie

DISC

Support Interface

Disques utilisables

Diameétre du disque
Port Interface

SE-S204N
Graveur DVD externe

DVD DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW,
: DVD-ROM,
DVD-Video, DVD+R (double), DVD-R
(double), LightScribe DVD+R , DVD-
RAM

CD-ROM, CD-R, CD-RW, CD-DA,
CD+E(G)

CD-MIDI, CD-TEXT, CD-ROM XA,
Mixed Mode CD

CD-I, CD-I Bridge (Photo-CD, Video-
CD),

Multisession CD (Photo-CD, CD-
EXTRA, Portforio), LightScribe CD-R

CD:

120mm or 80mm
USB 2.0

. . . CD-ROM 110ms (aléatoire)
Temps d'acces (aléatoire)
DVD-ROM 130ms (aléatoire)
. . Etiquetage sur toute la
Type de média Réglage Ethl:lentiaguee:::sn:ltres surface de I'étiquette
Temps q (graphiques y compris)
d'étiquetage — .. . .
CD média Supérieure Moins de 3:30 mn Moins de 28:00 mn
DVD média Supérieure Moins de 3:30 mn Moins de 30:00 mn
Type de média Ecriture Lecture
DVD+R CAV 20X CAV 16X
DVD+RW ZCLV 8X CAV 12X
DVD+R DUAL ZCLV 16X CAV 12X
DVD-R DUAL ZCLV 12X CAV 12X
DVD-R CAV 20X CAV 16X
DVD-RW CLV 6X CAV 12X
Vitesse de transfert de données =
(Max) DVD-ROM(simple) - CAV 16X
DVD-ROM(double) - CAV 12X
CD-ROM - CAV 48X
CD-R CAV 48X CAV 40X
US-RW ZCLV 32X CAV 40X
HS-RW CLV 10X CAV 40X
CD-RW CLV 4X CAV 40X
DVD-RAM CAV 12X CAV 12X
Mémoire tampon 2MB
Installation du lecteur/graveur Horizontal / Vertical
Conditions environnementales Temperature 5°C ~40°C (41°F ~104°F)
Humidité 5% ~ 80%(RH)

Taille (Largeur x Hauteur x Longueur)

Poids

1{3{ Remarque

I Ne gére pas les DVD-R pour la création, DVD-RAM

163 X 50 X 232mm
12.00g

b Impossible de lire ou d'enregistrer simultanément sur les deux faces d'un disque a deux faces.



Les capacités de lecture et d'écriture des disques gérés dépendent de leur état et du format
d'enregistrement du lecteur/graveur.

La qualité de lecture ou d'écriture peut, par conséquent, ne pas étre parfaite.

De fortes vibrations ou un choc externe peuvent diminuer la qualité des images imprimées. Veuillez installer
convenablement le produit sur le PC avant utilisation.

En cas de message d'erreur d'identification du disque, nettoyez bien la surface du disque du cbté de
I'étiquette, puis lancez I'impression.

La qualité de l'image imprimée ne peut étre assurée si celle-ci est imprimée sur une surface déja utilisée
pour imprimer.

Pour plus d'informations quant a I'écriture et a la reproduction d'étiquettes de disques avec la technologie
LightScribe, installez le logiciel Nero et reportez-vous a la partie AIDE.

Les caractéristiques techniques ci-dessus peuvent étre modifiées pour améliorer les performances
du périphérique sans préavis.





